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RESUMEN DE TUS GAFAS INTELIGENTES GS100

Botén
superior

Puntos de
contacto para
carga

Luz
indicadora de
fotografia

Luz
indicadora de Camara
emparejamiento

FUNCIONES DE LOS BOTONES SUPERIORES

1. Encendido/apagado: Pulsa durante 2 segundos para encender; Pulsa durante 5 segundos para apagar.

Nota: Cuando el indicador azul de emparejamiento parpadea, las gafas inteligentes estan listas para emparejarse con la
aplicacion.

Restablecer a los ajustes de fabrica: Pulsa durante 10 segundos para restablecer a los ajustes de fabrica.

Haz una foto: Pulsa una vez para hacer fotos.

Graba un video: Pulsa dos veces para empezar a grabar. Durante una grabacion, pulsa una vez para detenerse.
Llamadas: Pulsa una vez para contestar una llamada entrante. Pulsa durante 2 segundos para rechazar una llamada
entrante. Durante la llamada, pulsa una vez para colgar.

opODd

FUNCIONES INFERIORES DEL BOTON ROJO

1. Despierta al asistente de voz de la |A: Pulsa una vez para activar. Pulsa una vez para desactivar.
. Reconocimiento rapido de imagenes por IA: Doble clic para activar.
3. Grabacidén de audio: Pulsa y mantén pulsado para empezar la grabacion. Durante una grabacion, pulsa una vez para
detenerse.

CONTROL TACTIL

Reproduce / pausa musica: Doble toque.

Ajusta el volumen: Desliza hacia adelante para subir el volumen. Desliza hacia atras para bajar el volumen.

Salta a la siguiente cancién: Triple toque.

Despierta el asistente de voz del smartphone: Pulsa y mantén pulsado para activar. Pulsa una vez para parar y salir.

PN~



RESUMEN DE COMANDOS DE CONTROL POR VOZ PARA GAFAS INTELIGENTES

GS100

Comando de voz en
espafol

Funcidn

“Contestar llamada”

Contestar llamada*

“Coger llamada”

Contestar llamada*

“Colgar llamada”

Cuelga la llamada*

“Finalizar llamada”

Cuelga la llamada*

“Tomar fotos”

Haz una foto

“Hacer foto”

Haz una foto

“Iniciar grabacién”

Graba un video

“Grabar video”

Graba un video

“Hacer video”

Graba un video

“Detener grabacion”

Detener video

“Parar video” Detener video
“Inicio de audio” Graba
“Grabar audio” Graba
“Nota de Voz” Graba
“Iniciar audio” Graba

“Detener el audio”

Detener la grabacion

“Parar audio”

Detener la grabacion

“Reproducir musica”

Toca musica

“Poner musica”

Toca musica

i

“Continuar reproduccion’

Sigue tocando musica

“Continua musica”

Sigue tocando musica

“Parar musica”

Deja de poner musica

“Pausar reproduccion”

Deja de poner musica

“Anterior cancién”

Cancién anterior

“Cancioén anterior”

Cancién anterior

“Siguiente cancién”

Siguiente cancién

“Bajar volumen”

Volumen mas bajo -

“Subir volumen”

Subir el volumen +

Nota 1: Los comandos de control de voz
estan implementados en espariol.

Nota 2: Los comandos de control de voz
podrian tener limitaciones funcionales y/o ser
inoperativos en aplicaciones de mensajeria
independientes como WhatsApp.

Nota 3: * Solo para llamadas de smartphone
movil

Nota 4: Limitaciones de conexidn para
Android Auto:

a. No se pueden usar comandos de voz para
controlar las funciones del teléfono
(responder/finalizar llamada,
reproducir/pausar, pista anterior/siguiente,
subir/bajar volumen).

b. Se pueden usar comandos de voz para
controlar las funciones de las gafas (tomar
fotos, grabar videos, grabar audio).

c. Usar"OKSenwa"/"Hola Sen" puede
activar la |A, pero la probabilidad de
activacion es baja. Ademas, después de
hacer una pregunta, el audio de respuesta de
la IA se emite por los altavoces del coche,
superponiéndose a la musica.

d. Durante lareproduccion de musica
dentro del habitaculo, el ruido de fondo es
alto. Los comandos de voz requieren un
volumen mas alto para que las gafas los
reconozcany ejecuten.



RESUMEN DE LOS TONOS DE SONIDO PARA LAS GAFAS INTELIGENTES GS100

Consulta el documento externo "GS7100_Smart_Glasses_tone_prompt_V1" para las descripciones de tonos de sonido
de las gafas inteligentes GS100.

COMO CONFIGURAR TUS GAFAS INTELIGENTES GS100

Para preparar tus gafas inteligentes GS100 para montarlas, desembala tus gafas
inteligentes y retira todo el embalaje.

Tus gafas inteligentes GS100 deberian tener suficiente carga para completar tu
configuracion.

Enciende tus gafas inteligentes pulsando el botén superior durante 2 segundos.

DESCARGA LA APLICACION MOVIL OKSENWA

La aplicacion movil OKSENWA actua como complemento de tus gafas inteligentes, permitiéndote personalizar la
configuracion del dispositivo, usar comandos de voz para controlar funciones del smartphone y chats interactivos con IA.

Descarga la aplicacion movil OKSENWA escaneando el codigo QR.

Registro

Cuenta

Codigo de verificacion

Confirmar contraseria

Iniciar sesion

Confirmacion

INSTRUCCIONES DE CONEXION Y CONFIGURACION
DE LA CUENTA

Sigue estos pasos para configurar la cuenta:
1. Escanea el codigo QR para descargar la aplicacion movil OKSENWA.
2. Selecciona el sistema operativo moévil de tu smartphone.
3. Descarga e instala la aplicacion.
4. Abre la aplicaciéony completa las instrucciones en pantalla para registrarte en una cuentay usar la aplicacion moévil
OKSENWA.
Toca Inicio y luego Conecta Dispositivo.
Selecciona el nombre del dispositivo: GS100.
7. Laconexion se logra cuando la luz indicadora azul de emparejamiento deja de parpadear.

oo

Nota: Después de configurar tu cuenta, puedes darte de baja en cualquier momento.

Para dar de baja tu cuenta, sigue estos pasos:



Pestafia: Mi

Toca Cuentay seguridad

Toca Configuracion de seguridad
Toca Dar de baja cuenta

PN~

COMO COMBINAR TUS GAFAS INTELIGENTES GS100 CON LA APLICACION OKSENWA

Para empezar a usar tus gafas inteligentes GS100, estas deben emparejarse con tu smartphone mediante la aplicacién moévil
OKSENWA.

Para emparejar tus gafas inteligentes usando la aplicacion mévil OKSENWA:
1. Abre la aplicacion movil OKSENWA y sigue las instrucciones en pantalla.
Prepara tu GS100 para el emparejamiento: Enciende tus gafas inteligentes GS100 manteniendo pulsado el botén
superior hasta que escuches un tono ascendente que indique encendido.
La luz indicadora LED parpadeara en azul para indicar que esta listo para el modo de emparejamiento.
Selecciona tus gafas inteligentes GS100 y conéctate.
5. Enlaaplicacion mavil, la pestafa Inicio bajo "Mis gafas" mostrara un punto verde indicador etiquetado como
"Conectado" cuando el emparejamiento sea exitoso.

Bw

Nota 1: Consulte la seccién "INSTRUCCIONES DE CONEXION Y CONFIGURACION DE CUENTA" para completar la
configuracion de la cuenta.

Nota 2: Para el emparejamiento Bluetooth, permite la configuracién de permisos para activar Bluetooth en tu smartphone, o
activa manualmente la configuracién Bluetooth.

Nota 3: El emparejamiento Bluetooth no funciona si ves una ventana emergente en la pagina principal que dice "BT no esta
conectado". Toca “Conectar” para terminar de activar tus gafas inteligentes.

Nota 4: Solo se puede emparejar un dispositivo inteligente GS100 a la vez en la aplicaciéon moévil OKSENWA bajo una sola
cuenta registrada. Para emparejarlo con otra cuenta, primero debes hacer un restablecimiento de fabrica y luego
desemparejar tus gafas inteligentes.

COMO ACTUALIZAR EL FIRMWARE

Para actualizar el firmware en la aplicacion mévil OKSENWA y las gafas inteligentes:
Abre la aplicacion mévil OKSENWA

Pestafna: Inicio

Toca Mis gafas

Toca Actualizacion de gafas, sigue las instrucciones en pantalla

Pobd=

COMO GESTIONAR NOTIFICACIONES PUSH PARA LA APLICACION MOVIL OKSENWA

Gestiona tus notificaciones de la aplicacion movil OKSENWA en la configuracion de tu smartphone.



COMO CARGAR TUS GAFAS INTELIGENTES GS100

REQUISITOS PARA CABLES DE CARGA

e Usasolo el cable de carga GS100 que viene en tu caja.
* Nouses otros cables de carga que no sean de la marca GS100.

REQUISITOS DE ADAPTADORES DE ALIMENTACION

e Adaptadores de alimentacién compatibles con USB-A
e 2.5Wminimo - 4,35W maximo

CARGANDO TUS GAFAS INTELIGENTES GS100

Sigue estos pasos para cargar tus gafas inteligentes GS100:

1. Conecta el adaptador de corriente a un enchufe de pared.

2. Conecta el cable de carga que viene en tu caja al adaptador de corriente. Usa solo el cable de carga que viene en tu
caja.

3. Conecta las gafas inteligentes al conector de carga magnética.

4. Cuando conectas las gafas inteligentes al conector de carga magnética, escucharas un tono que indica que las gafas
inteligentes han empezado a cargarse.

5. Veras el estado de un simbolo de cobro en la aplicacion mévil OKSENWA.

COMO COMPROBAR EL NIVEL DE CARGA DE TUS GAFAS
INTELIGENTES GS100

Puedes consultar el estado del cargo en la aplicacion moévil OKSENWA. Tus gafas
inteligentes deben estar emparejadas con la aplicacién mévil para ver el estado de carga.

Sonido
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COMO USAR TUS GAFAS INTELIGENTES GS100

Lo que se necesita:
e Compatible con smartphones
e Accesoinalambrico a Internet
e Descargar la aplicacion movil OKSENWA
e Inicia sesién en tu cuenta de OKSENWA

Haz un recorrido por la aplicacion moévil OKSENWA:

.
Pulsacion corta Teclas Hacer doble clic En el video Pulsacién corta Teclas
Pulsacion corta Teclas

9:41

Saftar

pidc do imé A e ca Ajustar el volumen

Hacer doble clic Deslizar Frente/Detrés

Las caracteristicas de las gafas inteligentes incluyen:

e Hazunafoto

e Grabaunvideo

e Grabar

e Reconocimiento de imagenes
e |Llamadasy mensajes

e Chatinteractivo usando IA

e Traduccidn



COMO HACER UNA FOTO

Funcion de control por voz

Para hacer una foto usando la funcion de control por voz:
a. Di"Tomar fotos" para hacer una foto.
b. Di"Hacer foto" para hacer una foto.

Funcidén de control de botones

Para hacer una foto usando la funcién de control de botones:

Pulsa el botén superior una vez. Se reproducira un tono que indica que se ha capturado una
foto.

GS100 %
Funcion rapida - Conectedo WD 86% '
Para hacer una foto usando la funcion rapida en la aplicacién mévil OKSENWA: s nteigentes
~ . . Las gafas tienen una nueva Actualizar
1. Pestafa: Inicio version
2. Enlaseccion de Funcién Rapida, toca Tomar foto. Se reproducira un tono que indica Sy
que se ha capturado una foto. ¢ G
Funcién rapida
Recomendacion 1: Utiliza la funcién de control por botén cuando uses las gafas inteligentes '
en entornos ruidosos. omarteo ]

r? e )

(" sy
Recomendacion 2: Obstaculos como sombreros o paraguas pueden interferir con la captura l( 1 C “Z?.?ﬁi{;"&fe"s“’ v
de unvideo o foto.

Configuracién funcional

Nota 1: Activa la configuracion de permisos para la aplicacion OKSENWA en la configuracion | ! .,/

Aprender a tomar
de tu smartphone. tosywdeos h \
lnsmlr‘ iones detalladas.
Nota 2: Limitaciones de conexién para Android Auto: TR
a. No se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones del teléfono
(responder/finalizar llamada, reproducir/pausar, pista anterior/siguiente, subir/bajar
volumen).
b. Se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones de las gafas (tomar fotos, grabar videos, grabar audio).
c. Durante lareproducciéon de musica dentro del habitaculo, el ruido de fondo es alto. Los comandos de voz requieren
un volumen mas alto para que las gafas los reconozcan y ejecuten.

COMO GRABAR UN VIDEO

Funcion de control por voz

Para grabar un video usando la funciéon de control por voz:
a. Di"Iniciar grabacién" para empezar un video.
b. Di"Grabar video" para empezar un video.
c. Di"Hacervideo" para empezar un video.

Funcion de control de botones

Para grabar un video usando la funciéon de control del botén:

Haz doble clic en el botén superior. Se reproducira un tono que indicara que la grabacién de video ha comenzado.
Funcion rapida

Para grabar un video usando la funcion rapida en la aplicacion mdévil OKSENWA:
1. Pestana: Inicio
2. Enlaseccion de Funcion Rapida, toca Grabar video. Se reproducira un tono que indicara que la grabacion de video
ha comenzado.



Recomendacion 1: Utiliza la funcion de control por botdn cuando uses las gafas inteligentes en entornos ruidosos.
Nota 1: Obstrucciones como sombreros o paraguas pueden interferir con la captura de un video o foto.
Nota 2: Activa la configuracion de permisos para la aplicacion OKSENWA en la configuracion de tu smartphone.

Nota 3: La duracién delvideo puede establecerse dentro de la aplicacién:
1. Pestafa: Inicio
2. Toca mis gafas
3. Toca Ajustes de grabacion de video

Nota 4: Limitaciones de conexién para Android Auto:
a. No se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones del teléfono (responder/finalizar llamada,
reproducir/pausar, pista anterior/siguiente, subir/bajar volumen).
b. Se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones de las gafas (tomar fotos, grabar videos, grabar audio).
c. Durante lareproduccion de musica dentro del habitaculo, el ruido de fondo es alto. Los comandos de voz requieren
un volumen mas alto para que las gafas los reconozcany ejecuten.

COMO DEJAR DE GRABAR UN VIDEO

Funcidn de control por voz

Para detener la grabacion de video usando la funcién de control por voz:
a. Di"Detener grabacion" para detener el video.
b. Di"Pararvideo" para detener el video.

Funcién de control de botones

Para detener la grabacion de video usando la funcion de control del botén:

Pulsa el botén superior una vez para detener la grabacién. Se reproducira un tono para indicar que la grabacion se ha
detenido.

Recomendacion 1: Usa la funcidn de control de botones para detener la grabacién de un video. Usar la funcién de control por
voz, captura, tu comando de voz en la grabacién antes de que termine.

Recomendacion 2: Utiliza la funcion de control por botdn al usar las gafas inteligentes en entornos ruidosos.

Nota : Limitaciones de conexiéon para Android Auto:
a. Se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones de las gafas (tomar fotos, grabar videos, grabar audio).
b. Durante la reproduccidon de musica dentro del habitaculo, el ruido de fondo es alto. Los comandos de voz requieren
un volumen mas alto para que las gafas los reconozcan y ejecuten.

COMO GRABAR UN AUDIO

Funcion de control por voz

Para grabar audio usando la funcién de control por voz:
Di "Inicio de audio" parainiciar una grabacién.
Di "Grabar audio" para iniciar una grabacion.

Di "Nota de Voz" para empezar una grabacién.
Di "Iniciar audio” para iniciar una grabacion.

Funcidén de control de botones
10



Para grabar audio usando la funcién de control de botones:
Pulsa y mantén pulsado el boton rojo inferior. Se reproducirad un tono que indica que la grabaciéon ha comenzado.

Funcion rapida
Para grabar audio usando la funcion rapida en la aplicacion moévil OKSENWA:

1. Pestaia: Inicio

2. Enlaseccion de Funcion Rapida, toca Grabacion. Se reproducira un tono que indica que la grabacion ha
comenzado.

Recomendacion 1: Utiliza la funcidn de control por botdn cuando uses las gafas inteligentes en entornos ruidosos.
Nota 1: Obstrucciones como sombreros o paraguas pueden interferir con la captura de un video o foto.
Nota 2: Activa la configuracién de permisos para la aplicacion OKSENWA en la configuracién de tu smartphone.

Nota 3: La duracion de la grabacion de audio puede establecerse dentro de la aplicacion:
1. Pestafna: Inicio
2. Toca mis gafas
3. Toca Ajustes de grabacién

Nota 4: Limitaciones de conexidn para Android Auto:
a. No se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones del teléfono (responder/finalizar llamada,
reproducir/pausar, pista anterior/siguiente, subir/bajar volumen).
b. Se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones de las gafas (tomar fotos, grabar videos, grabar audio).
c. Durante lareproducciéon de musica dentro del habitaculo, el ruido de fondo es alto. Los comandos de voz requieren
un volumen mas alto para que las gafas los reconozcan y ejecuten.

COMO DETENER UNA GRABACION DE AUDIO

Funcion de control por voz

Para detener una grabacion de audio usando la funcion de control por voz:
a. Di"Detener grabacién" para detener la grabacion.
b. Di"Parar audio" para detener la grabacion.

Funcidén de control de botones

Para detener una grabacién de audio usando la funcion de control de botones:

Pulsa una vez el botén rojo inferior para detener la grabacién. Se reproducira un tono para indicar que la grabacion se ha
detenido.

Recomendacion 1: Usa la funcién de control de botones para detener la grabacién de audio. Usar la funcién de control por
voz, captura, tu comando de voz en la grabacién antes de que termine.
Recomendacion 2: Utiliza la funcidn de control por botdn al usar las gafas inteligentes en entornos ruidosos.
Nota : Limitaciones de conexion para Android Auto:
a. Se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones de las gafas (tomar fotos, grabar videos, grabar audio).

b. Durante la reproduccion de musica dentro del habitaculo, el ruido de fondo es alto. Los comandos de voz requieren
un volumen mas alto para que las gafas los reconozcan y ejecuten.
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COMO IMPORTAR ARCHIVOS MULTIMEDIA DESDE GAFAS INTELIGENTES GS100 A LA
APLICACION MOVIL OKSENWA

Todos los medios capturados con gafas inteligentes GS100 se almacenan en su memoria local, que tiene una capacidad de
almacenamiento de 4GB. Para ver o guardar tu contenido, primero debes importarlo a la aplicaciéon movil OKSENWA.

Para importar fotos, videos y grabaciones de audio capturadas de unas gafas inteligentes GS100 a la aplicacion movil
OKSENWA:

1. Pestafia: Album

2. Toca el botén naranja de IMPORTAR que aparece en una ventana emergente en la parte superior de la pantalla.

Nota 1: La capacidad de almacenamiento se determina por el espacio disponible en tu smartphone.
a. Numero maximo de fotos que se pueden almacenar localmente en las gafas inteligentes GS100: alrededor de 3500
b. Duracion maxima de videos que se pueden almacenar localmente en las gafas inteligentes GS100: unos 42 minutos
en total
c. Duracién maxima de las grabaciones de audio que pueden almacenarse localmente en las gafas inteligentes GS100:
unas 24 horas en total
d. Elmaximo de almacenamiento que se puede importar a lavez: 4GB

Nota 2: Las funciones de foto, grabacion de video y grabaciéon de audio estan desactivadas, mientras que las gafas
inteligentes GS100 importan archivos multimedia a la aplicacion moévil OKSENWA.

CcOMO VER LOS MEDIOS

Consulta tus medios (fotos, grabaciones, videos) en la aplicacion OKSENWA o en los archivos de tu smartphone.

Nota 1: Para ver medios en la aplicacion moévil OKSENWA
1. Abre la aplicacién mévil OKSENWA
2. Pestafa: Album

Para ver o guardar tu contenido, primero debes importarlo a la aplicaciéon moévil OKSENWA.
Nota 2: Para ver contenido multimedia en los archivos de tu smartphone, debes exportar tus archivos multimedia desde la
aplicacion moévil OKSENWA a tu smartphone. Encontrards tu resultado multimedia en los archivos de tu smartphone.

COMO REPRODUCIR MEDIOS

Reproduce tus medios (fotos, grabaciones, videos) en la aplicacion OKSENWA o en los archivos de tu smartphone.

Nota 1: Para reproducir un video o grabaciéon en tu smartphone, necesitas revisar la configuracién multimedia de tus gafas
inteligentes GS100 en Dispositivos conectados en la configuracién de tu smartphone.

1. Ve a Configuracion del smartphone

2. Dispositivos conectados tactilmente

3. Toca tu dispositivo de gafas inteligentes GS100 conectado

4. Desactiva el audio de medios

Nota 2: Para reproducir un video o grabacién con tus gafas inteligentes, debes revisar la configuracion multimedia de tus
gafas inteligentes GS100 en Dispositivos conectados en la configuraciéon de tu smartphone.

1. Ve a Configuracion del smartphone

2. Dispositivos conectados tactilmente

3. Toca tu dispositivo de gafas inteligentes GS100 conectado

4. Activar el audio de medios
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COMO EXPORTAR ARCHIVOS MULTIMEDIA DESDE LA APLICACION MOVIL OKSENWA A TU
SMARTPHONE

Abre la aplicacion mévil OKSENWA
Pestafia: Album

Selecciona tu contenido

Toca Guardar

S

Nota 1: La capacidad de almacenamiento se determina segun el espacio disponible en tu smartphone.

Nota 2: EL nUmero maximo de archivos para exportar desde la aplicacion mévil OKSENWA a tu smartphone es de 9 archivos

multimedia.

Nota 3: Las funciones de foto, grabacion de video y grabacién de audio estan desactivadas mientras la aplicacion movil
OKSENWA importa archivos multimedia a tu smartphone.

COMO DESEMPAREJAR TUS GAFAS INTELIGENTES GS100 DE LA APLICACION OKSENWA

Para desemparejar tus gafas inteligentes usando la aplicacion mévil OKSENWA:
Abre la aplicacion moévil OKSENWA

Pestana: Inicio

Toca mis gafas

Toca Desemparejar, sigue las instrucciones en pantalla

PN~

Nota 1: Desemparejar tus gafas inteligentes no cambiara ni borrara ningun ajuste.

Nota 2: También puede que necesites "olvidar" tus gafas inteligentes de los dispositivos conectados por Bluetooth de tu
smartphone para desemparejarlas completamente.

COMO REINICIAR TUS GAFAS INTELIGENTES GS100

Para reiniciar tus gafas inteligentes GS100 usando la aplicaciéon OKSENWA:
Abre la aplicacion moévil OKSENWA

Pestana: Inicio

Toca mis gafas

Toca Reinicio, sigue las instrucciones en pantalla

PN~

Para reiniciar tus gafas inteligentes GS100 usando la funcién de control por boton:
1. Pulsa el botén superior durante 5 segundos para apagar.
2. Pulsa el boton superior durante 2 segundos para encenderlo de nuevo.
Nota 1: Tus gafas inteligentes GS100 se emparejaran automaticamente con la aplicacién moévil OKSENWA tras reiniciar.

Nota 2: Un reinicio no elimina los datos ni la memoria almacenados localmente en las gafas inteligentes GS100.

Recomendacion: Si no estas seguro del estado actual de las gafas, pulsa el botdn superior:
a. Silas gafas no estan usando actualmente una funcién multimedia, esto iniciara una captura de la foto.

b. Silas gafas no utilizan actualmente una funcion multimedia, esto terminara la funcidn actual (por ejemplo, grabacion

de video, grabacion de audio, audio interactivo de IA, llamada en curso).
c. Estaaccidén nointerrumpira el proceso de importacién a través de la aplicacion.

COMO RESTABLECER TUS GAFAS INTELIGENTES GS100 A LOS AJUSTES DE FABRICA

Para restablecer tus gafas inteligentes:
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Abre la aplicacion moévil OKSENWA

Pestana: Inicio

Toca mis gafas

Restaurar ajustes de fabrica, sigue las instrucciones en pantalla

Toca Restaurar configuracion de fabrica, sigue las instrucciones en pantalla

aorownN=

Nota: Un restablecimiento de fabrica elimina toda la memoria y datos almacenados en las gafas inteligentes, incluyendo

datos de conexion y archivos multimedia que no fueron importados. Una vez realizada esta funcion, toda la memoria y datos
almacenados localmente se eliminan permanentemente y no pueden recuperarse.
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COMO USAR LA IA EN TUS GAFAS INTELIGENTES GS100

COMO INICIAR UN CHAT INTERACTIVO

Funcion de control por voz: Para iniciar el activador por voz para el chat interactivo, tendras que activar la opcion de
activacion por voz en la aplicacion OKSENWA.

1. Pestafna: Inicio
Asistente de voz bajo la funcion de las gafas
Toca Asistente de voz bajo la Configuracion adicional
Activar Activacién por voz
4. Di"OKSENWA" para despertar al asistente de voz. OK SENWA se pronuncia (O-KEY SENGUA).
Espera a que suene un tono que avise que la orden ha sido aceptada.
5. Después de que suene el tono, puedes hacer cualquier pregunta.
Aqui tienes algunos ejemplos:
a. ":Quétiempo hace hoy?"
b. ";Cual esla montana mas alta del mundo?"
c. "¢Qué estoyviendo?"
6. Paraver el chatinteractivo, toca la pestafia Al.

w

Funcion de control de botones: Para iniciar el chat interactivo usando la funcién de control tactil de botones, pulsa el botén
rojo inferior para activar el asistente de IA en la aplicacion movil OKSENWA. Para ver el chat interactivo, toca la pestafa Al.

Nota 1: OK SENWA se pronuncia (O-KEY SENGUA).
Nota 2: Activa la configuracién de permisos para la aplicacién OKSENWA en la configuracién de tu smartphone.

Nota 3: Las funciones de foto, grabacion de video y grabacion de audio estan desactivadas mientras un chat interactivo
responde a una pregunta.

COMO USAR EL RECONOCIMIENTO DE IMAGENES USANDO CHAT INTERACTIVO

Comando de funcidn de voz: Para usar el reconocimiento de imagenes en un chat interactivo, tendras que activar un
comando de funcién de voz.
1. Diuncomando de funcion de voz en espafiol:

Comando de funcién de voz Funcidn
"¢Qué hay frente a mi?" Aprende sobre lo que tienes delante.
"¢Qué estoy viendo?" Inférmate sobre lo que estas mirando.

2. Sereproducird un tono que indica que se ha capturado una foto.
3. Paraver la captura de reconocimiento de imagen, toca la pestafia Al. El chat interactivo de IA procesara la foto
capturaday entregara una respuesta de audio y transcripcion en la ventana del chat.

Funcion de control de botones: Para usar el reconocimiento de imagen con las gafas inteligentes GS100, pulsa dos veces el
boton rojo inferior. Se reproducira un tono que indica que se ha capturado una foto. Para ver la captura de reconocimiento de
imagen, toca la pestafia Al.

Funcion rapida: Para usar el reconocimiento de imagen con gafas inteligentes GS100 usando la funcion rapida en la
aplicacion movil OKSENWA:
1. Pestafia: Inicio
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A

En la seccion de Funcién Rapida, toque Iniciar reconocimiento de imagenes
3. Sereproducira un tono que indica que se ha capturado una foto. Para ver la captura de reconocimiento de imagen,
toca la pestana Al.

Nota 1: Activa la configuracion de permisos para la aplicacion OKSENWA en la configuracion de tu smartphone.

Nota 2: Las funciones de foto, grabacidon de video y grabacion de audio estan desactivadas mientras un chat interactivo
procesa unaimagen.

Nota 3: Obstrucciones como sombreros o paraguas pueden interferir con la captura de un video o foto.

COMO ELIMINAR UN CHAT INTERACTIVO

Para eliminar un chat interactivo
1. Pestafa: Al
2. Tocaelicono de Mensajes en la esquina superior derecha
3. Encuentratuchaten laLista de Chat
4. Enelchat, desliza a la izquierda, toca el icono rojo de la papelera

Nota: Puedes eliminar un chat a la vez.

COMO INICIAR UN NUEVO CHAT INTERACTIVO

Para iniciar una nueva conversacion interactiva por chat:
1. Pestana: Al
2. Tocaelicono de Ahadir conversacion en la esquina superior izquierda

Nota: Las funciones de foto, grabacion de video y grabacién de audio estan desactivadas mientras un chat interactivo
responde a una pregunta.

COMO TRADUCIR

Para comenzar una sesion de traduccién en la aplicacion OKSENWA
1. Pestafa: Inicio
2. Traduccion de la IA tactil en la configuracion de funciones de las gafas
3. Puedes seleccionar traduccién 1 a 1, o simultanea para tu sesién de traduccion

Nota: Activa la configuracion de permisos para la aplicacion OKSENWA en la configuracion de tu smartphone.

COMO INICIAR UNA LLAMADA CON SMARTPHONE

Para iniciar una llamada con el smartphone usando tus gafas inteligentes GS100, primero necesitas activar el asistente de voz
de tu smartphone. Esto se puede hacer pulsando durante mucho tiempo el panel tactil derecho de las gafas inteligentes o
llamando el nombre del asistente de voz del smartphone. Luego, indica al asistente de voz que inicie una llamada a tu
contacto.

Nota 1: Esto depende de que el asistente de voz de tu smartphone soporte esta funcién de control.
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Nota 2: Las funciones de foto, grabacion de video y grabacion de audio se desactivan durante una llamada con el
smartphone.

COMO CONTESTAR, TERMINAR O RECHAZAR UNA LLAMADA

Pulsa el botdn superior de tus gafas inteligentes GS100 para contestar, terminar o rechazar la llamada.
Para usar comandos de voz locales:

e Contestar llamada (Contestar llamada)

e Cogerllamada (Contestar llamada)

e Colgar llamada (Llamada de fin/declive)

e Finalizar llamada (Finalizar/Rechazar la llamada)

COMO ENVIAR UN MENSAJE DE TEXTO

Para enviar un mensaje de texto usando tus gafas inteligentes GS100, primero necesitas activar el asistente de voz de tu
smartphone. Esto se puede hacer pulsando durante mucho tiempo el panel tactil derecho de las gafas inteligentes o
llamando el nombre del asistente de voz del smartphone. Luego, indica al asistente de voz que envie un mensaje de texto a tu
contacto.

Nota 1: Esto depende de que el asistente de voz de tu smartphone soporte esta funcién de control.

Nota 2: Las funciones de foto, grabacidon de video y audio estan desactivadas al enviar un mensaje de texto.

COMO RESPONDER A UN MENSAJE DE TEXTO

Para responder a un mensaje usando tus gafas inteligentes GS100, primero necesitas activar el asistente de voz de tu
smartphone. Esto se puede hacer pulsando durante mucho tiempo el panel tactil derecho de las gafas inteligentes o
llamando el nombre del asistente de voz del smartphone. Luego, indica al asistente de voz que responda a un mensaje a tu
contacto.

Nota 1: Esto depende de que el asistente de voz de tu smartphone soporte esta funcién de control.

Nota 2: Las funciones de foto, grabacion de video y audio estan desactivadas al enviar un mensaje de texto.

Comentarios adicionales sobre la conexion Android Auto.

1. No se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones del teléfono (responder/finalizar llamada,
reproducir/pausar, pista anterior/siguiente, subir/bajar volumen).

2. Se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones de las gafas (tomar fotos, grabar videos, grabar audio).

3. Usar "OK Senwa" / "Hola Sen" puede activar la IA, pero la probabilidad de activacion es baja. Ademas, después de hacer
una pregunta, el audio de respuesta de la |A se emite por los altavoces del coche, superponiéndose a la musica.

4. Durante la reproducciéon de musica dentro del habitaculo, el ruido de fondo es alto. Los comandos de voz requieren un
volumen mas alto para que las gafas los reconozcan y ejecuten.
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CONSEJOS DE CUIDADO Y LIMPIEZA PARA TUS GAFAS INTELIGENTES GS100
COMO GUARDAR TUS GAFAS INTELIGENTES GS100

Cuando tus gafas inteligentes GS100 no estén en uso, siempre guarda tus gafas inteligentes en la funda de viaje GS100
incluida en tu caja.

COMO LIMPIAR TUS GAFAS INTELIGENTES GS100

Para limpiar tus gafas, usa un pafo secoy suave para limpiar las lentes y las gafas inteligentes. No sumergir las gafas
inteligentes GS100 en agua. No uses disolventes ni alcohol en tus gafas inteligentes. No uses pafos sucios o abrasivos en tus
gafas inteligentes.

COMO CAMBIAR LAS LENTES DE TUS GAFAS INTELIGENTES GS100

Consulta el video de instrucciones externas.

18



RECOMENDACIONES Y NOTAS PARA USAR TUS GAFAS INTELIGENTES GS100

Resumen de comandos de control por voz para gafas inteligentes GS100

e Los comandos de control de voz estan implementados en espafiol.
e Los comandos de control de voz podrian tener limitaciones funcionales y/o ser inoperativos en aplicaciones de
mensajeria independientes como WhatsApp.

Comando de voz en espanol Funcién
* Solo para llamadas de smartphone movil
“Contestar llamada” Contestar llamada*
“Coger llamada” Contestar llamada*
“Colgar llamada” Cuelga la llamada*
“Finalizar llamada” Cuelga la llamada*

e Limitaciones de conexién para Android Auto:

a. No se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones del teléfono (responder/finalizar llamada,
reproducir/pausar, pista anterior/siguiente, subir/bajar volumen).

b. Se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones de las gafas (tomar fotos, grabar videos, grabar audio).

c. Usar"OKSenwa"/"Hola Sen" puede activar la IA, pero la probabilidad de activacion es baja. Ademas, después de
hacer una pregunta, el audio de respuesta de la IA se emite por los altavoces del coche, superponiéndose a la
musica.

d. Durante lareproduccién de musica dentro del habitaculo, el ruido de fondo es alto. Los comandos de voz requieren
un volumen mas alto para que las gafas los reconozcan y ejecuten.

Como hacer una foto con gafas inteligentes GS100

e Serecomienda utilizar la funcién de control por botdn al usar las gafas inteligentes GS100 en entornos ruidosos.
e Serecomienda estar atento a los obstaculos de objetos como sombreros o paraguas que puedan interferir con la captura
de unvideo o foto.
e Activa la configuracidon de permisos para la aplicacion OKSENWA en la configuracion de tu smartphone.
e Limitaciones de conexion para Android Auto:
a. No se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones del teléfono (responder/finalizar llamada,
reproducir/pausar, pista anterior/siguiente, subir/bajar volumen).
b. Se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones de las gafas (tomar fotos, grabar videos, grabar audio).
c. Durante lareproduccién de musica dentro del habitaculo, el ruido de fondo es alto. Los comandos de voz requieren
un volumen mas alto para que las gafas los reconozcan y ejecuten.

Como grabar un video con gafas inteligentes GS100

e Serecomienda utilizar la funcién de control por botdn al usar las gafas inteligentes GS100 en entornos ruidosos.
e Serecomienda estar atento a los obstaculos de objetos como sombreros o paraguas que puedan interferir con la captura
de unvideo o foto.
e Activa la configuracion de permisos para la aplicacion OKSENWA en la configuracién de tu smartphone.
e Laduracién delvideo puede establecerse dentro de la aplicacion:
1. Pestafa: Inicio
2. Toca mis gafas
3. Toca Ajustes de grabacién de video.
e Limitaciones de conexion para Android Auto:
a. No se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones del teléfono (responder/finalizar llamada,
reproducir/pausar, pista anterior/siguiente, subir/bajar volumen).
b. Se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones de las gafas (tomar fotos, grabar videos, grabar audio).
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c. Durante lareproduccién de musica dentro del habitaculo, el ruido de fondo es alto. Los comandos de voz requieren
un volumen mas alto para que las gafas los reconozcan y ejecuten.

Como dejar de grabar video con gafas inteligentes GS100

e Serecomienda usar la funcion de control de botones para detener la grabaciéon de un video. Usar la funcidn de control por
voz, captura, tu comando de voz en la grabacién antes de que termine.
e Serecomienda utilizar la funcién de control por botdn al usar las gafas inteligentes GS100 en entornos ruidosos.
e Limitaciones de conexion para Android Auto:
a. Se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones de las gafas (tomar fotos, grabar videos, grabar audio).
b. Durante la reproduccion de musica dentro del habitaculo, el ruido de fondo es alto. Los comandos de voz requieren
un volumen mas alto para que las gafas los reconozcan y ejecuten.

Como grabar audio con gafas inteligentes GS100

e Serecomienda utilizar la funcién de control por botdn al usar las gafas inteligentes GS100 en entornos ruidosos.
e Serecomienda estar atento a los obstaculos de objetos como sombreros o paraguas que puedan interferir con la captura
de unvideo o foto.
e Activa la configuracién de permisos para la aplicacion OKSENWA en la configuracién de tu smartphone.
e Laduracion de la grabacion de audio puede establecerse dentro de la aplicacion:
1. Pestafna: Inicio
2. Toca mis gafas
3. Toca Ajustes de grabacion
e Limitaciones de conexion para Android Auto:
a. No se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones del teléfono (responder/finalizar llamada,
reproducir/pausar, pista anterior/siguiente, subir/bajar volumen).
Se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones de las gafas (tomar fotos, grabar videos, grabar audio).
c. Durante lareproduccion de musica dentro del habitaculo, el ruido de fondo es alto. Los comandos de voz requieren
un volumen mas alto para que las gafas los reconozcan y ejecuten.

Como detener la grabacion de audio con unas gafas inteligentes GS100

e Serecomienda usar la funcion de control de botones para detener la grabacion de audio. Usar la funcién de control por
voz, captura, tu comando de voz en la grabacién antes de que termine.
e Serecomienda utilizar la funcién de control por botdn al usar las gafas inteligentes GS100 en entornos ruidosos.
e Limitaciones de conexion para Android Auto:
a. Sepueden usar comandos de voz para controlar las funciones de las gafas (tomar fotos, grabar videos, grabar audio).
b. Durante la reproduccion de musica dentro del habitaculo, el ruido de fondo es alto. Los comandos de voz requieren
un volumen mas alto para que las gafas los reconozcan y ejecuten.

Coémo importar archivos multimedia de unas gafas inteligentes GS100 a la aplicacion mévil OKSENWA

e Lacapacidad de almacenamiento la determina el espacio disponible en tu smartphone.
o Numero maximo de fotos que se pueden almacenar localmente en las gafas inteligentes GS100: alrededor de 3500
o Duracion maxima de videos que se pueden almacenar localmente en las gafas inteligentes GS100: unos 42 minutos
en total
o Duracion maxima de las grabaciones de audio que pueden almacenarse localmente en las gafas inteligentes GS100:
unas 24 horas en total
o Elmaximo de almacenamiento que se puede importar a la vez: 4GB

e Lasfunciones de foto, grabacién de video y grabacién de audio estan desactivadas, mientras que las gafas inteligentes
GS100 importan archivos multimedia a la aplicacién moévil OKSENWA.
Como ver medios

e Paraver medios en la aplicacion mévil OKSENWA
1. Abre la aplicacion mévil OKSENWA
2. Pestafia: Album
e Paraver o guardar tu contenido, primero debes importarlo a la aplicacion mévil OKSENWA.
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e Paraver contenido multimedia en los archivos de tu smartphone, debes exportar tus archivos multimedia desde la
aplicacion moévil OKSENWA a tu smartphone. Encontraras tu resultado multimedia en los archivos de tu smartphone.

Coémo reproducir medios

e Parareproducir un video o grabacién en tu smartphone, necesitas revisar la configuracion multimedia de tus gafas
inteligentes GS100 en Dispositivos conectados en la configuracion del smartphone.
1. Ve a Configuracién del smartphone
2. Dispositivos conectados tactilmente
3. Tocatu dispositivo de gafas inteligentes GS100 conectado
4. Desactiva el audio de medios
e Parareproducirunvideo o grabacién con tus gafas inteligentes, necesitas revisar la configuracién multimedia de tus
gafas inteligentes GS100 en Dispositivos conectados en la configuracién de tu smartphone.
1. Ve a Configuracién del smartphone
2. Dispositivos conectados tactilmente
3. Tocatu dispositivo de gafas inteligentes GS100 conectado
4. Activar el audio de medios

Como exportar archivos multimedia desde la aplicacion mévil OKSENWA a tu smartphone

e Lacapacidad de almacenamiento la determina el espacio disponible en tu smartphone.

e Elnumero maximo de archivos para exportar desde la aplicacién mévil OKSENWA a tu smartphone es de 9 archivos
multimedia.

e Lasfunciones de grabacion de fotos, video y audio estan desactivadas mientras que la aplicacion moévil OKSENWA
importa archivos multimedia a tu smartphone.

Como desemparejar tus gafas inteligentes GS100 de la aplicacion mévil OKSENWA

e Desemparejar tus gafas no cambiara ni borrara ningun ajuste.
e También puede que necesites "olvidar" tus gafas inteligentes de los dispositivos conectados por Bluetooth de tu
smartphone para poder desemparejarlas completamente.

Como reiniciar tus gafas inteligentes GS100

e Tus gafas inteligentes GS100 se emparejaran automaticamente con la aplicacion moévil OKSENWA tras reiniciar.
e Unreinicio no elimina los datos ni la memoria almacenados localmente en las gafas inteligentes GS100.
e Sinotienes claro el estado actual de las gafas, pulsa el botdn superior:
o Silas gafas no estdn usando actualmente una funcién multimedia, esto iniciard una captura de la foto.
o Silas gafas no utilizan actualmente una funcién multimedia, esto terminara la funcién actual (por ejemplo, grabacion
de video, grabacién de audio, audio interactivo de IA, llamada en curso).
o Estaaccion nointerrumpira el proceso de importacion a través de la aplicacion.

Como restablecer tus gafas inteligentes GS100

Un restablecimiento de fabrica elimina toda la memoria y datos almacenados en las gafas inteligentes, incluyendo datos de
conexidny archivos multimedia que no se importaron. Una vez realizada esta funcién, toda la memoria y datos almacenados
localmente se eliminan permanentemente y no pueden recuperarse.

Coémo iniciar un chat interactivo

e OKSENWA se pronuncia (O-KEY SENGUA).

e Activa la configuracion de permisos para la aplicacion OKSENWA en la configuracién de tu smartphone.

e Lasfunciones de foto, grabacion de video y audio estan desactivadas mientras un chat interactivo responde a una
pregunta.

Como usar el reconocimiento de imagenes mediante chat interactivo

e Activa la configuracién de permisos para la aplicacion OKSENWA en la configuracidn de tu smartphone.

e Lasfunciones de foto, grabacion de video y grabacién de audio estan desactivadas mientras un chat interactivo procesa
unaimagen.

e Serecomienda estar atento a los obstaculos de objetos como sombreros o paraguas que puedan interferir con la captura
de unvideo o foto.
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Coémo eliminar y empezar un nuevo chat interactivo

e Puedes borrarun chat a lavez.
e ELGS100 no puede realizar ninguna grabacion de fotos, video o audio mientras se mantiene un chat interactivo al
responder una pregunta

Como traducir

Activa la configuracion de permisos para la aplicacion OKSENWA en la configuracion de tu smartphone.
Coémo iniciar, contestar, terminar o rechazar una llamada con el smartphone

e Esto depende de que el asistente de voz de tu smartphone soporte esta funcién de control.
e Lasfunciones de foto, grabacion de video y grabacién de audio se desactivan durante una llamada con el smartphone.

Como enviar y responder a un mensaje de texto

e Estodepende de que el asistente de voz de tu smartphone soporte esta funciéon de control.
e Lasfunciones de foto, grabacion de video y grabacién de audio estan desactivadas al enviar un mensaje de texto.

Comentarios adicionales sobre la conexion Android Auto.

e No se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones del teléfono (responder/finalizar llamada,
reproducir/pausar, pista anterior/siguiente, subir/bajar volumen).

e Se pueden usar comandos de voz para controlar las funciones de las gafas (tomar fotos, grabar videos, grabar audio).

e Usar"OKSenwa"/"Hola Sen" puede activar la IA, pero la probabilidad de activacion es baja. Ademas, después de hacer
una pregunta, el audio de respuesta de la IA se emite por los altavoces del coche, superponiéndose a la musica.

e Durante lareproduccion de musica dentro del habitaculo, el ruido de fondo es alto. Los comandos de voz requieren un
volumen mas alto para que las gafas los reconozcan y ejecuten.
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PREGUNTAS FRECUENTES SOBRE GAFAS INTELIGENTES GS100

¢Las gafas inteligentes GS100 funcionan de forma independiente?

No. Las gafas inteligentes GS100 deben emparejarse con la aplicacion moévil OKSENWA y la configuracion Bluetooth de tu
smartphone para aprovechar al maximo funciones como camara, grabacion y chat interactivo con IA, asi como funciones
como sincronizacion de archivos, llamadas y mensajes.

¢Qué es la compatibilidad con las aplicaciones méviles OKSENWA?

La aplicacién moévil requiere Android System 9.0 o superiores.
Las gafas inteligentes GS100 no estan conectadas a Bluetooth.

e Comprueba que la configuracion Bluetooth de tu smartphone esté ACTIVADA.

e Comprueba que las gafas inteligentes estén encendidas y que la luz indicadora azul parpadee (esto indica el modo de
emparejamiento).

Mantén las gafas inteligentes a menos de 3 metros de tu smartphone.

Quita las gafas inteligentes de la lista de dispositivos Bluetooth de tu smartphone y prueba a conectarte de nuevo.
Reinicia tu smartphone.

e Reinicia las gafas inteligentes en la aplicacién mévil OKSENWA > seccion Mis Gafas > toca Reiniciar.

Prueba a emparejar las gafas inteligentes con la configuracién Bluetooth de otro smartphone para comprobar si hay algun
problema con la configuracién Bluetooth del smartphone o con el modo de emparejamiento de gafas inteligentes.

Las gafas inteligentes GS100 se desconectan con frecuencia. ;Qué puedo hacer?

e Mantén las gafas inteligentes a menos de 3 metros de tu smartphone.

e Apaga los demas dispositivos Bluetooth cercanos para reducir interferencias.

e Comprueba que la aplicacion mévil OKSENWA esté actualizada.

e Comprueba que las gafas inteligentes estén actualizadas en la aplicaciéon movil OKSENWA > seccion Mis Gafas > toca
Actualizacion de gafas.

La conexion Wi-Fi falla al importar archivos multimedia. ¢Qué puedo hacer?

e Comprueba que la configuracion Wi-Fi de tu smartphone esté ACTIVADA.

e Comprueba que las gafas inteligentes estén conectadas a la aplicacion moévil OKSENWA.

e Comprueba que la aplicacion mévil OKSENWA esté actualizada.

e Comprueba que las gafas inteligentes estén actualizadas en la aplicaciéon moévil OKSENWA > seccion Mis Gafas > toca
Actualizacion de gafas.

e Reinicia tu smartphone.

e Reinicia las gafas inteligentes en la aplicacion moévil OKSENWA > seccion Mis Gafas > toca Reinicio.

Recibi un error de Wi-Fi mientras intentaba instalar una actualizacion. ;Qué deberia hacer?

e Apagay vuelve a encender tus gafas inteligentes GS100.

e Apaga la configuracion Bluetooth de tu smartphone y enciéndelo de nuevo.

e Apaga la configuracion de Wi-Fi de tu smartphone y enciéndelo de nuevo.

e Prueba adesemparejary volver a emparejar las gafas inteligentes desde la aplicacién moévil OKSENWA.
e Reinicia tu smartphone.

No hay sonido con las gafas inteligentes GS100. ;:Qué puedo hacer?

e Comprueba que las gafas inteligentes estén encendidas.

e Comprueba que las gafas inteligentes estén conectadas al Bluetooth de tu smartphone y no emparejadas con otro
smartphone.

e Prueba adesemparejary volver a emparejar las gafas inteligentes desde la aplicacién moévil OKSENWA.

e Reinicia las gafas inteligentes en la aplicacion moévil OKSENWA > seccion Mis Gafas > toca Reinicio.
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No me oye durante las llamadas. {Qué puedo hacer?

e Comprueba que las gafas inteligentes estén conectadas al Bluetooth de tu smartphone y no emparejadas con otro
smartphone.

e Mantén las gafas inteligentes a menos de 3 metros de tu smartphone.

e Consulta la configuracion de permisos de tu smartphone para la aplicacion mévil OKSENWA.

e Comprueba sila opcidon de permisos del micréfono del smartphone esta ACTIVADA.

No estoy seguro del estado actual de mis gafas inteligentes GS100. ;Qué puedo hacer para reiniciarlos?

Sino tienes claro el estado actual de las gafas, pulsa el botdn superior:
e Silas gafas no se usan con una funciéon multimedia, esto iniciara la captura de la foto.
e Silas gafas se usan con una funcién multimedia, esto terminara el estado funcional actual (por ejemplo, grabacion
de video, grabacion de audio, audio interactivo de IA, llamada con el smartphone en curso).
e Esta accidén no puede interrumpir el proceso de importacion a través de la aplicacion.

Gafas inteligentes GS100, memoria local de almacenamiento esta llena. ;Qué puedo hacer?

Se recomienda importar regularmente tus archivos multimedia de las gafas inteligentes GS100 a la aplicacién moévil
OKSENWA para mantener espacio de almacenamiento local disponible. Consulta 'COMO IMPORTAR ARCHIVOS MULTIMEDIA
DE GAFAS INTELIGENTES GS100' para las instrucciones de importacién.

¢Donde puedo encontrar mis archivos multimedia exportados?

Los archivos de grabacién de audio exportados se pueden encontrar en la aplicacion Archivos de tu smartphone. Las fotos 'y
grabaciones de video exportadas se pueden encontrar en la aplicaciéon Fotos de tu smartphone.

:Se perderan los archivos multimedia si la memoria local se llena?

Cuando el almacenamiento esté lleno, se desactivaran las funciones de captura de fotos, grabacién de video y grabacion de
audio. Si intentas usar estas funciones cuando el espacio esta lleno, sonara una alerta audible (un tono de aviso de
almacenamiento lleno) que te avisara que el espacio esta lleno y que la captura de fotos, grabacién de video y audio no estan
disponibles. Esto no provocara la pérdida de archivos existentes almacenados en las gafas inteligentes, ni sobrescribira
archivos originales.

Cuando el almacenamiento de las gafas inteligentes esta lleno, puedes liberar espacio conectandote a la aplicacion
OKSENWA y sincronizando los archivos de las gafas con la aplicacién. Consulta "COMO IMPORTAR ARCHIVOS MULTIMEDIA
DE GAFAS INTELIGENTES GS100 A LA APLICACION MOVIL OKSENWA" PARA LAS INSTRUCCIONES DE IMPORTACION.

¢Las gafas inteligentes GS100 tienen fotografia con flash?

No. Las gafas inteligentes GS100 no tienen flash.

No puedo usar ninguna funcién multimedia en mis gafas inteligentes GS100. ; Por qué?

e Comprueba que las gafas inteligentes estén conectadas a la aplicacion moévil OKSENWA.

e Revisa lafuncion de deteccion de desgaste en la aplicacion moévil OKSENWA > seccion Mis Gafas > activar o desactivar.

e Comprueba el nivel de carga de tus gafas inteligentes GS100. Consulta "COMO COMPROBAR EL NIVEL DE CARGA DE
TUS GAFAS INTELIGENTES GS100".

e Lasfunciones multimedia no pueden usarse durante las llamadas con smartphone.

e Lasfunciones multimedia no pueden usarse mientras un chat interactivo responde a una pregunta o procesa el
reconocimiento de imagenes.

e Lasfunciones multimedia no pueden usarse al importar y exportar archivos multimedia.

Nota: Las gafas inteligentes consumen una bateria relativamente alta debido a las funciones multimedia. Cuando el nivel de
bateria de las gafas inteligentes baja del 20%, las funciones de importacion y exportacion se pausan. Cuando el nivel de
bateria baja del 15%, las gafas inteligentes desactivaran todas las funciones multimedia. Para seguir usando todas las
funciones, carga las gafas inteligentes.
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¢Son compatibles las gafas inteligentes GS100 con lentes graduadas?

No disponemos de minoristas certificados para accesorios de lentes graduadas. Si decides contratar un servicio de lentes
graduadas para tus gafas inteligentes GS100, la garantia quedara anulada.

He perdido las gafas inteligentes GS100. ;Como puedo encontrarlos con la solicitud?

No puedes encontrar dispositivos perdidos porque las gafas inteligentes GS100y la aplicacion moévil OKSENWA no tienen
funcién de "Buscar mis gafas".
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